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MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU
N. 98 — 728 o
29 FEBRUARI 1996, — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
" gegevens inzake te tariferen verstrekkingen die de tariferingsdien-
sten aan het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
moeten meedelen en tot regeling van de daaraan verbonden kosten

IC - 2114} ‘

ALBERT 11, Koning der Belgen, . :
Aan allen die nu zijn en hiema wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 165, vierde lid, vervangen bij de wet van
.20 december 1995 houdende sociale bepalingen, en vijfde lid;

Gelet op het advies uitgebracht op 18 december 1995 door het Comité
‘van de verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op het advies uitgebracht op 29 janvier 1996 door de Algemene
raad van de verzekering voor geneeskundige verzorging:

Gélet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;. - .

Artikel 1. De tariferingsdiensten, erkend krachtens de bepalingen
van artikel 1 van het koninklijk besluit van 12 augustus 1970 tot
vaststelling van de maatstaven tot erkenning van de tariferingsdiensten
zijn verpiicht, per maand en via de verzekenngsinstelingen, aan de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, de voorshrijvings- en facturerings-
gegevens, hierna “ de gegevens ” genoemd, te bezorgen over de in
artikel 2 van dit besluit bedoelde verstrekkingen die zij tariferen in het
raam van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen. :

Art. 2. De gegevens die de tariferingsdiensten aan het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering moeten verstrekken, zijn die

. welke betrekking hebben op de leveringen van: :
1° - de farmaceutische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde
produkten die vergoed worden volgens de bepalingen van het konink-
lijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de ve:pfi,chte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoet-
komt in de kosten van de farmaceutische specialiteiten en daarmee
gelijkgestelde produkten;

2° - de magistrale bereidingen en daarmee gelijkgestelde produkten
die vergoed worden volgens de bepalingen van het koninklijk besluit
van 4 puli 1991 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
tegemoetkomt in de kosten van de magistrale bereidingen en daarmee
gelijkgestelde produkten;

3° - de steriele insulinespuiten die vergoed worden volgens de
bepalingen van het koninklijk besluit van 16 september 1991 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering tussenkomt in de kosten van steriele insuline-
spuiten en het ministerieel besluit van 17 september 1991 tot vaststel-
ling van de tegemoetkoming van de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering in de kosten van steriele insulinespuiten.

Die gegevens omvatten eveneens het totale bedrag van de bijko-
mende wachtbedragen die worden vergoed overeenkomstig de bepa-
lingen van de overeenkomst tussen de apothekers en de verzekering-
sinstellingen.

Art. 3. De gegevens worden aan de verzekeringinstellingen verstrekt
volgens de Instructies betreffende de magnetische dragers voor de
tariferingsdiensten, zoals ze zijn goedgekeurd door het Comité van de
verzekering voor genceskundige verzorging en vastgesteld door Onze
Minister van Sociale zaken.

Art. 4. § 1. Als bijdrage van de verzekering voor geneeskundige
verzorging in de kosten die voortvioeien uit het doorsturen van de-
voormnoemde gegevens, worden de gefactureerde nettobedragen, betref-'
fende in het artikel 2, eerste lid, bedoelde farmaceutische verstrek-
kingen en, in het artikel 2, tweede lid, bedoelde bijkomende wacht-#
bedragen, verhoogd met een percentage dat, jaarlijks, bij koninklijk
besluit, op advies van de in raad vergarderde Ministérs en op voor-
dracht van de Minister van Sociale Zaken, wordt vastgesteld na advies
van de Algemene Raad en van het Comité van de verzekering voor

geneeskundige verzorging.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

F. 96 - 728

.29 FEVRIER 1996. -— Arrété royal déterminant les données relatives

aux’ fournitures A farifer que leés offices de tarification doivent
transmettre A Finstitut national d’assurance maladie-invalidité et
réglant les frais y afférents
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* ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présenits et & venir, Salut.

Vu la loi relative 2 I'assurance. obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Varticle 165, alinéa 4,
remplacé par la loi du 20 décembre 1995 portant dispositions sociales,
et alinéa 5;

Vu I'avis émis le 18 décembre 1995 par le Comité de I'assurance soins
de santé;

Vu Vavis émis le 29 janvier 1996 par le Conseil général de I'assurance
soins de santé;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Nos

Ministres qui en ont délibéré en Conséit, '
Nous avons arrété et arrdtons :

Atrticle 1er. Les offices de tarification agréés en vertu des dispositions
de l'article 1er de 'arrété royal du 12 aotit 1970 déterminant les criteres
d’agréation des offices de tarification, sont tenus de fournir, mensuel-
lement, via les organismes assureurs, au Service des soins de santé de
Vinstitut national d’assurance maladie-invalidité, les données de pres-
cription et de facturation, dénommaées ci aprds ” les données “, rela-
tives aux prestations visées a l'article 2 du présent arrété dont ils
assument la tarification dans le cadre de I'assurarice obligatoire soins
de santé et indemnités.

Art. 2. Les données que les offices de tarification doivent transmettre
A YInstitut national d'assurance maladie-invalidité sont celles qui se
rapportent aux fournitures:

1° - des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés qui sont
remboursés suivant les dispositions de larrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles I'assurance
obligatoire contre la maladie et V'invalidité intervient dans le coGt des
spécialités pharmaceutiques et produits assimilés;

2° - des préparations magistrales et produits assimilés qui sont
remboursés suivant les dispositions de 1'arrété royal du 4 juillet 1991
fixant les conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités intervient dans le coiit des préparations magistrales
et produits assimilés; :

3° - des seringues stériles a insuline qui sont remboursées suivant les
dispositions de I'arrété royal du 16 septembre 1991 fixant les conditions
dans lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et invalidité
intervient dans le cofit des seringues stériles a insuline et de l'arrété
ministériel du 17 septembre 1991 fixant I'intervention de 1'assurance
obligatoire contre la maladie et l'invalidité dans le coiit des seringues
stériles & insuline. .

Ces données reprennent également le montant total des suppléments
de garde qui sont remboursés suivant les dispositions prévues par la
convention entre les pharmaciens et les organismes assureurs.

Arxt. 3. Les données sont transmises aux organismes assureurs selon
les Instructions relatives aux supports magnétiques pour les offices de
tarification, telles qu'elles sont approuvées par le Comité de I’assurance
soins de santé et fixées par Notre Ministre des Affaires sociales.

Art. 4. § 1er. Atitre de participation de I'assurance soins de santé dans
les frais résultant de la transmission des données précitées, les
montants nets facturés relatifs aux fournitures pharmaceutiques visées
a larticle’2, alinéa ler, €t aux suppléments de garde visés a I'article 2,
alinéa 2, sont majorés d'un pourcentage qui est fixé pour chaque année
par arrété royal délibéré en Conseil des ministres sur la proposition du
Ministre des Affaires sociales et de l'avis dir Conseil général et du

Comité de 1'assurance soins de santé.
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Vanaf 1997; stelt tweejaarlijks, de Minister van sociale zaken boven-
dien, na dezelfde adviezen te hebben wonnen, een globaal
. maximumbedrag vast voor de, iti het vorig lid, bedoelde bijdrage.

§2.De,in§1 bedoelde nettobedragen percenten en de belasting op
de toegevoegde waarde die moet worden toegepast, zijn ten laste van

de verplichte verzekering voor geneeskundige yerzorging en uitke-:

ringen. Ze worden aangerekend op. de administratiekosten van de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering. .

De Dienst voor Administratieve controle evalueert de kosten voor de
tariferingsdiensten en-stelt vast dat de gegevens, door de tariferings-
diensten aan de verzekeringsinstellingen, conform de in artikel 3
bedoekie instucties, worden verstrekt.

Arxt. 5. Het in artikel 4, § 1, eerste lid, bedoelde percentage, wordt, |

voor de periode van 1 januari 1996 tot 31 december 1997, belasting over

de toegevoegde waarde niet inbegrepen, v?;tgesteld op 04 % vande |

gefactureerde nettobedragen en het totale
wachtbedragen.

Art. 6. Het koninkdijk besluit van 2 juli 1993 betreffende de kosten
waarop de tariferingsdiensten aanspraak hebben voor het meedelen
van de gegevens aan het Rijksinstituut- voor. ziekte- en invaliditeits-
verzekering, wordt opgeheven.

Art, 7. Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 1 januari 1996.

Art. 8. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit. _ C '

Gegevenite Brussel, 29 februari 1996.

ALBERT
Van Koningswege ¢

"De Ministér van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

rag van de bijkomende

N. 86 .— 728

15 MAART 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voor-
waarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijkgestelde’produkten
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ALBERT 11, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35;

Gelet 015 het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststeliing .

van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specia-
liteiten en daarmee gelijkgestelde produkten zoals tot op heden gewij-
zigd; : : .

Gelet op de voorstellen, uitgebracht op 7 december 1995 door de
Technische raad voor farmaceutische specialiteiten;

Gelet ogehet advies van de Dienst voor geneeskundige controle van
21 december 1995;

Gelet op de adviezen uitgebracht op 17 november 1995 en
9 februari 1996 door de Overeenkomstencommissie apothekers-
verzekeringsinstellingen;

Gelet op de adviezen uitgebracht op 26 februari 1996 door het Comité
van de verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat alles moet in het werk gesteld worden om de
termijnen, bepaald in het bovengenoemd koninklijk besluit van
2 september 1980, na te leven; ’

Des 1997, le Ministre des Affaires sociales determine, par ailleurs,

bisannuellement, aprés avoir requis ces mémes avis, un montant
. maximum global en ce qui concerne la partipation visée a Valinéa
précédent. . '

§ 2. Les pourcentages des montants nets visés au § ler ainsi que la
taxe sur la valeur ajoutée qui doit tre appliquée, sont & charge de
Vassurance obligatoire soins de santé et indemnités. Ils. sont imputés
aux frais d‘administration du Service des soins de santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité.

Le Service du contéle administratif évalue les coilts pour les offices
de tarification et établit que les donndées sont transmises, par les offices
de tarification aux organismes assureurs, conformément aux instruc-
tions prévues a Varticle 3. .

Art. 5. Le pourcentage visé & I'article 4, § 1ex, alinéa ler, est fixé, pour
la période du ler janvier 1996 au 31 décembre 1997, 3, taxe sur la valeur
ajoutée non incluse, 0,4 % des montants nets facturés et du montant
total des suppléments de garde.

Arl, 6. L'arrété royal du 2 juillet 1993 relatif aux frais récupérables
ar les offices de tarification pour la communication de données a
‘Institut national d’assurance maladie-invalidité est abrogé.

.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le ler janirier 1996.

. - Art, 8, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Uexécution
du présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 29 février 1996.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 88 — 729

15 MARS 1996. -~ Arrété royal modifiant lVamrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles 1"assurance
obligatoire contre la maladie et l'invalidité intervient dans le cofit
des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

122125}

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative 3 I'assurance obligatoire soins de santé et indem
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Varticle 35;

Vu larrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité inter-
vient dans le cofit des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés
tel qu'il a été modifié jusqu'a ce jour;

Vu les propositions du Conseil technique des spécialités pharmaceu:
tiques, €mises le 7 décembre 1995;

Vu I'avis du Service du contrdle médical du 21 décembre 1995;

Vu les avis“de la Commission de convéntious pharmaciens-
organismes assureurs, émis les 17 novembre 1995 et 9 février 1996;

Vu les avis du Comité de l'assurance soins de santé, émis le
26 février 1996; '

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1%, modifié par les lois du 9 aodt 1980
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Yurgence; _ .

Considérant qu‘il y a lieu de tout mettre en ceuvre pour respecter les
délais prévus a I'arrété royal du 2 septembre 1980 susvisé;



